Johann Sebastian

BACH

Wir danken dir, Gott, wir danken dir

We thank Thee, Lord, God, we thank Thee
BWV 29

Kantate zur Ratswahl
fur Soli (SATB), Chor (SATB)
2 Oboen, 3 Trompeten, Pauken
Violine solo, 2 Violinen, Viola, obligate Orgel und Basso continuo
herausgegeben von Hans Grischkat

Cantata for the Town council election
for soli (SATB), choir (SATB)
2 oboes, 3 trumpets, timpani
violin solo, 2 violins, viola, obbligato organ and basso continuo
edited by Hans Grischkat
English version by Henry S. Drinker

Stuttgarter Bach-Ausgaben - Urtext

In Zusammenarbeit mit dem Bach-Archiv Leipzig

Partitur/ Full score

v

Carus 31.029



Inhalt

Vorwort
Foreword

1. Sinfonia

2. Chorus
Wir danken dir, Gott, wir danken dir
We thank Thee, Lord, God, we thank Thee

3. Aria (Tenore)
Halleluja, Stark’ und Macht
Halleluja, Strength and Might

4. Recitativo (Basso)
Gottlob! es geht uns wohl
Praise God! for all is well

5. Aria (Soprano)
Gedenk an uns mit deiner Liebe
Remember us in Thine affection

6. Recitativo (Alto)
Vergil es ferner nicht
Forget us not, O Lord

7. Arioso (Alto)
Halleluja, Stark’ und Macht
Halleluja, Strength and Might

8. Choral
Sei Lob und Preis mit Ehren
Be glory, praise and honor

Hinweise zur Edition

Zu diesem Werk liegt folgendes Auffihrungsmaterial vor:
Partitur (Carus 31.029),

Studienpartitur (Carus 31.029/07),

Klavierauszug (Carus 31.029/03),

Chorpartitur (Carus 31.029/05),

komplettes Orchestermaterial (Carus 31.029/19).

The following performance material is available for this work:

full score (Carus 31.029),

study score (Carus 31.029/07),

vocal score (Carus 31.029/03),

choral score (Carus 31.029/05),

complete orchestral material (Carus 31.029/19).

2

22

38

45

46

54

55

59

64

Carus 31.029



Vorwort

Die Kantate Wir danken dir, Gott, wir danken dir BWV 29
gehort zu den wenigen, bei denen Bach selbst in der Parti-
tur das Jahr der Komposition vermerkt hat: , Bey der Raths-
Wahl | 1731". Die Kantate diirfte somit 1731 zur Feier des
Ratswechsels, der jeweils am Montag nach Bartolomaei
(24. August) feierlich begangen wurde, erstmals erklungen
sein. 1731 fiel dieser Montag auf den 27. August. Wieder-
auffiihrungen sind fr die Jahre 1739 und 1749 bezeugt.
Die Musik des ersten Chorsatzes der Kantate kehrt dartiber
hinaus als ,, Gratias" im Gloria der Missa von 1733 BWV
232! wieder, die rund 15 Jahre spater in der h-Moll-Messe
BWV 232 aufging. In jener Messe bildet er dann auch die
Grundlage furr das ,,Dona nobis pacem”, dem krénenden
Abschluss der Messe. Allerdings gibt es deutliche Indizien
dafir, dass der Kantatensatz wie auch die Messsatze auf
eine gemeinsame, heute verschollene Urform zurtickgehen.

Die Texte der Ratswahlkantaten folgen einem vorgegebe-
nen Muster und verbinden den Dank fir die Giite Gottes
im Allgemeinen (Satz 2: ,Wir danken dir Gott, wir danken
dir") als auch im Besonderen (Satz 4: , Gottlob es geht uns
wohl ... Sein Schutz, sein Trost und Lichte beschirmt die
Stadt und die Paldste, sein Fliigel hélt die Mauern fest")
mit der Bitte um Gottes Segen und um Wobhlergehen auch
fur die Zukunft (Satz 5: ,, Gedenk an uns mit deiner Lie-
be"). Der Text des unbekannten Dichters bedient sich da-
bei zahlreicher Zitate und Anspielungen an biblische Texte,
besonders aus dem Psalter.

Die einleitende Sinfonia mit obligater Orgel entstammt der
Partita in E fiir Violine solo BWV 1006 (dort Satz 1). Der Vio-
linpart findet sich in der obligaten Orgel wieder, wahrend
das Uibrige Instrumentarium Gberraschend unselbststandig
auf die reine Begleitung beschrédnkt bleibt. In dieser Form
(allerdings mit etwas kleinerer Besetzung) hatte Bach den
Satz bereits in der wenige Jahre zuvor entstandenen Trau-
ungskantate BWV 120a verwendet (dort Satz 4) und hat
ihn vermutlich von dort in die vorliegende Kantate (iber-
nommen.

Es folgt der Chorsatz ,, Wir danken, dir, Gott", dessen ge-
radezu hymnisches Thema vermutlich auf eine gregoria-
nische Vorlage zurlick geht. Wie bereits erwdhnt, handelt
es sich auch hierbei um eine Ubernahme aus einer heute
verschollenen Komposition. Wie bei einem stilo-antico-Satz
Ublich, gehen die Instrumente colla parte mit den Singstim-
men, bis sich der Trompetenchor nach gut 60 Takten aus
dem Ensemble herauslést und damit die Schlusstberho-
hung des Themas vorbereitet, die auch dem ,,Dona nobis
pacem" der h-Moll-Messe seinen wirkungsvollen Schluss
verleiht. An diesen vielstimmigen Tutti-Schluss schlieBt sich
eine Arie nur fur Tenor, Solo-Violine und Continuo an
(Satz 3); ganz im Gegensatz zu dem archaischen Eingangs-
chor nun ein beschwingt-konzertanter Triosatz. Wéhrend
in der Tenor-Arie nur in versteckten Anspielungen die Stadt
erwdhnt wird, in der des Allerh6chsten Namen eine Woh-
nung hat (Leipzig), kommen die Leipziger im darauf fol-
genden schlichten Secco-Rezitativ (Satz 4) direkt zu Wort:
.Gottlob, es geht uns gut ... Wo ist ein Volk wie wir, dem
Gott so nah und gnadig ist!".
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Mit der Arie Satz 5, einem Siziliano-Satz flir Sopran, Strei-
cher, Oboe und Continuo, beginnt der bittende Teil der
Kantate: ,,Gedenk an uns mit deiner Liebe". Der innige
Charakter dieser Arie wird verstarkt durch das Pausieren
des Continuo in den Gesangsteilen; tiefste Stimme ist dort
die Viola (ein sogenanntes ,Bassettchen"), verstarkt nur
durch die Orgel tasto solo. Das folgende Satzpaar Rezitativ
und Arie (Satz 6 und 7) féllt gleich in mehrerer Hinsicht aus
dem Rahmen des Ublichen heraus. Das Rezitativ nimmt
die Bitte auf — , Vergiss es ferner nicht ... uns Gutes zu
erweisen” — und stellt zugleich Dank und Opfer von Stadt
und Land in Aussicht. Das kurze Rezitativ endet mit einem
+~Amen" im vierstimmigen Tutti, an das sich tibergangslos
die letzte Arie anschlieRt: eine Wiederholung des A-Teils
der ersten Arie (ohne Ritornell), allerdings eine Quarte nach
oben transponiert fur Alt statt Tenor. Als Soloinstrument
fungiert nun statt der Violine — wie auch schon in Satz 1 -
die Orgel. Somit umrahmt das Halleluja (Satz 3 und 7) den
Binnenteil der Kantate und riickt die bittende Siziliano-Arie
ins Zentrum. Zum Abschluss der Kantate erklingt noch ein-
mal das gesamte Instrumentarium im feierlichen Schluss-
choral ,,Sei Lob und Preis mit Ehren".

Von der Kantate sind die Originalquellen — autographe
Partitur sowie der von Bach benutzte Stimmensatz - voll-
standig erhalten; sie wurden flr diese Neuauflage erneut
konsultiert. Der Stimmensatz umfasst in diesem Fall zusatz-
liche Ripieno-Stimmen fiir die Singstimmen. Diese enthal-
ten Satz 2, das ,Amen" in Satz 6 sowie Satz 8. Erhalten
haben sich dariiber hinaus ein Textdruck der Auffiihrung
von 1749 (heute der autographen Partitur beiliegend) so-
wie ein Bericht von einer Auffiihrung im Jahr 1739 (in der
von dem Thomasschul-Lehrer Abraham Kriegel ab 1739
herausgegebenen Chronik Niitzliche Nachrichten von de-
nen Bemiihungen derer Gelehrten und anderen Begeben-
heiten in Leipzig).

Die erste kritische Ausgabe der Kantate legte Wilhelm Rust
1855 in Band 5 der alten Bach-Gesamtausgabe vor. Flr die
Verlage Eulenburg und Hanssler hat Hans Grischkat 1961
eine weitere Neuausgabe ediert, die auch unserer revidier-
ten Neuausgabe zugrunde liegt. In der NBA erschien die
Kantate 1994 in Band 1/32.1, herausgegeben von Christine
Frode.

Stuttgart, im Frithjahr 2016 Uwe Wolf



Foreword

The cantata Wir danken dir, Gott, wir danken dir (We thank
Thee, Lord, God, we thank Thee) BWV 29 belongs to the
few cantatas in which Bach himself noted the year of com-
position in the score: “Bey der Raths-Wahl | 1731" (“For the
council elections | 1731"). The cantata may therefore have
first been ceremoniously performed in 1731 in celebration
of the change of council which always took place on the
Monday after St. Bartholomew's Day (24 August). In 1731
this Monday fell on 27 August. Subsequent performances
in 1739 and 1749 have been substantiated. The music of
the first choral movement of the cantata also reappeared as
the “Gratias" in the Gloria of the Missa BWV 232!in 1733
which was incorporated into the B minor Mass BWV 232,
about fifteen years later. In that Mass it forms the basis for
the “Dona nobis pacem,"” the crowning conclusion of the
Mass. There are, however, clear indications that the move-
ment of the cantata as well as the movements of the Mass
can be traced back to a common, but now lost prototype.

The texts of the “Ratswahl” [council election] cantatas fol-
low a given pattern and connect gratitude for God's be-
nevolence in general (movement 2: “Wir danken dir Gott,
wir danken dir" / We thank Thee, Lord, God, we thank
Thee) as well as his specific benevolence (movement 4:
"Gottlob es geht uns wohl ... Sein Schutz, sein Trost und
Lichte beschirmt die Stadt und die Paléste, sein Flligel halt
die Mauern fest” / Praise God! For all is well! ...our Light,
our Hope, our Guide, Protector He of high and low) with
the plea for God's blessing and for well-being also for the
future (movement 5: “"Gedenk an uns mit deiner Liebe" /
Remember us in Thine affection). The text by an unknown
author makes use of numerous quotations and references
to biblical texts, especially from the Psalter.

The introductory Sinfonia with obbligato organ originates
from the Partita in E major for solo violin BWV 1006
(there as movement 1). The violin part is to be found in
the obbligato organ while the rest of the instruments are
surprisingly lacking in independence, being limited strictly
to accompaniment. In this form (albeit with a somewhat
smaller ensemble) Bach had already used the movement a
few years earlier in the Wedding Cantata BWV 120a (there
as movement 4) and probably adopted from that work for
use in the present cantata.

This is followed by the choral movement, “Wir danken, dir,
Gott,"” whose almost hymnlike theme probably originated
from a Gregorian model. As has already been mentioned,
here too we are dealing with music that was taken over
from a work that is now lost. As was usual in a stile an-
tico movement, the instruments play colla parte with the
singing voices until after a good 60 measures, the trumpet
choir separates itself from the ensemble, thereby preparing
the final exaltation of the theme which also lends the B
minor Mass's “Dona nobis pacem" its effective ending.
This polyphonic tutti ending is followed by an aria for te-
nor, solo violin and continuo (movement 3) now offering,
in total contrast to the archaic opening chorus, a buoyant
concertante trio. Whereas in the tenor aria only hidden
allusions were made to the city in which the Most High has
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a dwelling (Leipzig), in the following simple secco recitative
(movement 4) the inhabitants of Leipzig have their say
directly: “Gottlob, es geht uns gut ... Wo ist ein Volk wie
wir, dem Gott so nah und gnadig ist!" (Praise God! for all
is well ... What people is there anywhere, to whom God
gives such constant care?)

With movement 5, an aria set as a Siciliano for soprano,
strings, oboe and continuo, the pleading part of the canta-
ta begins: “Gedenk an uns mit deiner Liebe."” (Remember
us in Thine affection). The heartfelt character of this aria
is intensified by the rests in the continuo during the sung
sections; the lowest voice is the viola which is amplified
only by the organ playing tasto solo. The following pair of
movements, a recitative and an aria (movements 6 and 7),
differ in more than one way from the usual. The recitative
takes up the plea — “Vergiss es ferner nicht ... uns Gutes zu
erweisen" / Forget us not, O Lord, stretch out Thy Hand,
Thy bounty rich bestow — and simultaneously holds out the
prospect of gratitude and sacrifice by town and country.
The short recitative ends with a four-voice tutti “Amen”
which merges into the last aria: a repetition of the A section
of the first aria (without ritornello), albeit transposed up
a fourth for the contralto instead of the tenor. The organ
now functions as the solo instrument in the place of the
violin — as was already the case in movement 1. Thus the
Halleluja (movements 3 and 7) frames the inner part of the
cantata and draws the pleading Siciliano aria into the cen-
ter. Once again, the entire ensemble is heard at the end of
the cantata with the solemn closing chorale “Sei Lob und
Preis mit Ehren."” / Be glory, praise and honor.

The original sources of the cantata - the autograph score
as well as the set of parts that Bach used - are completely
extant; they were once again consulted for this new edi-
tion. The set of parts contains in this case additional ripieno
parts for the singing voices. These contain movement 2,
the “Amen" in movement 6, as well as movement 8. Fur-
thermore, a printing of the text of the 1749 performance
(now enclosed with the autograph score) as well as a re-
port of the 1739 performance (in the chronicle Niitzliche
Nachrichten von denen Bemiihungen derer Gelehrten und
anderen Begebenheiten in Leipzig published from 1739 by
Abraham Kriegel who was a teacher at St. Thomas's School)
also still survive.

The first critical edition of the cantata was produced by
Wilhelm Rust in 1855 as volume 5 of the old Bach complete
edition. In 1961, Hans Grischkat produced a further new
edition for the publishers Eulenburg and Hanssler, which
is also a basis for our revised new edition. This cantata
appeared in volume 1/32.1 of the NBA in 1994 and was
edited by Christine Frode.
Stuttgart, spring 2016 Uwe Wolf
Translation: David Kosviner
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Wir danken dir, Gott, wir danken dir

We thank Thee, Lord, God, we thank Thee

. . BWV 29 Johann Sebastian Bach
1. Sinfonia 1685-1750
Presto

Tromba I W
in D 1”4

) ! e L

0
Tromba » I
IL I inD :%tﬁ':
Timpani Commam—n  — Com— — 3
ind-A pa
R = —
Violino 1

1011nO .) d

Oboe 11 %
Violino 11 !

o o

m % mn = P
vioh  JOEE e
= 4 *E:t 5 Py

Organo 3 - ( i — 1
obbligato -

) Cont. Org. )|l ¥

e ini - £

Continuo ?gﬁ Y ———1 *

Auffithrungsdauer / Duration: ca. 29 min.

© 1962/1995 by Carus-Verlag, Stuttgart — CV 31.029 — Revidierte Auflage 2017
Vervielfaltigungen jeglicher Art sind gesetzlich verboten./ Any unauthorized reproduction is prohibited by law.
Alle Rechte vorbehalten / All rights reserved / 2017 / Printed in Germany / www.carus-verlag.com

Urtext

edited by Hans Grischkat

revised by Uwe Wolf

English version by Henry S. Drinker



T ¥ ¥ 'S
s s + T

Y
=

Z

gre e

Carus 31.029



%

e’ =

g 1Y

i

&y

| 185 JrPY

i i

i i
- N
)l | v

& Y &

ey

s | H

H ! H

ut
_]'I
oi
4

1

;

Fis

B
&
1
A5
e
T
i

&
&
o8& & &
=

Py
=
Y
o
5
¥

X
£
2854
>
E:
:

ey ——

ANI VI
% X
LS 5
ANIV

p

-

5 b
& e
-
— ¥
Dot or st st sasres
—
g
l '\Qo
. OK
>
‘ o
} el BN S
1
P —a—
i i
5
4

Carus 31.029




Carus 31.029

24

53
2




ars
il

ar
il

i e -
< 3
%f“"";&"* = = =
e} = = -

e

A

[3:1~]

é =
é =

‘\
| }

danid

e

2nd

e

5

Carus 31.029

i i i T p—
'gl } i — f:f- B
— + t =
; g —
< fate —
6 6 8
5 # 5 #



18
==
e
e
.HHJ
] ) h
=
el
L=}
o
o
“ b
SayL118
i2
8 g d
NE NE
I TN Nh:2 £ _ ol
p—————— LS il I

| &

]

Ie @ @ e e

Carus 31.029

10



|1 - cotoh

o’

47
&

[t - 33

Carus 31.029




8.

ij
o

3
1

59

1=

E e

Carus 31.029

12



2
I
s o - - —

L 18
~4.A"

i

il

4.nd

n A
5 @:i% eg
- 2%
|
£
b

L 1

Carus 31.029




70

AN ¥

I N

LY

e

LY
e

ey

8

g il
|
< A
m i
. e
il sl
i
Al et
U:l e
&N e
id A%
|
Pl il
& -
Pan
T q
Al \TL\
|
g % -
ul
Fan
o
: __ .m.n
W ;
4 i -y w
: o | N TN

S
3 tewpien

Carus 31.029

14



ﬁ....v
A il Auill %
En En e
L 1Y “N o ot I\
= H e e
fuv ..K,J-.HVv .RHI Ft
pary el g -IH
& »ia
52 “CHah YR ™ )
I.M‘
e o r Th
i T$
s, T ™ 1. I, ™ |TTTe we
T 1)
a
At e o % e
g |
| : | i,
i e
) LI [
o B TTe 7“2
ot HW da WO oy
m . = umn
p i : st
Ql\..‘v l\o X \U \.v » ;v /\
ot i g R s s

81

-
n e
\ I :
e _
e )
A 2 ﬁl.‘v | —
o 5 BRI - o
e 18
0 e
[®
e T J._c
| 1L ) T ) il
1)
i 2L ) T W‘
o ul u. Lﬂ‘“l li.!' EE
s e B
L 1L ) i 4
O , al e |
wnll| < 2 IR L I}
~ \»om.\\oo i ) i ﬁﬁ.
fuv. “ .\\O §.8 lrwh'ﬂ«b.a
S,
b\ [N Q\VA\ an!— 4
(S) A
Lapig 2 > A
| Vo‘wowx 1]
o M\\Jv ..%
&Th kn;l g L w\No\v -uw% T d
il %
=2 o i mvmvoo
o] - . _ Qz\v Lhb o
@ . TR .3] % L X
. =
b Al 36 w@ ()

15

Carus 31.029



-

E 3

e

85

AN\

i

89

F

= ﬁ# o
!ﬁt Fa _ m
. mw
>in =
NENG o3 ! |
o e n
an)
'wmuv N ¥ i
s e »
i | in =8
2 =2 o |
M x " | w8
*In >
!HUI - IMUY
i
ﬂu! ] 8 ‘nur L \&\
*in 1
,00. = = % A
4
%Q\% o #U’ | BN
9%
7,
O.\ e+
) )
9 1 'y e
. A\@ L}
) 1 s
. ¢ i
% IR i)
AO\V Q Y L 1
. ()
¥ 1 Q%.VOO s
A W,
.u- : V\ %ﬁn
K LL Ve m




=y St N ek — -
Y, ¥
& = PR — £
WW:M A%
N v
‘d\

Carus 31.029

1

~3




é

18

Carus 31.029



115 ) Ty
% ‘1'(' ?. ‘[" i’\. ?- 2 5 RN f. f. #‘ f f 5 Y 5
.: i H T 1 1} % % .: j* 3 % %
e
T Ty 4 (- ~3 _J
1 i 1 1 1 + g ; 1 P & ‘ %
Py)  — N N A |
)
F : = k1
F'/ it LY A Y LY 5 -
5 H— & & & < F T ——
e 2
%‘_‘g% A A Y Ay
— —% &
e u
Ad i { AY AN A 'Y
B 3
N
< i 1‘ 1
\ ket i | el "
119
3
I A
% :
— —
D) Y
o = ettt
e e
#ﬁﬁw : £
o ;: ] !
N = !
= - |- 0% =
S
(\\)
T & } i —
g B
A
N ]
?\060‘ ﬁ? P :m -
..\. \)(')Qéb’ & e 3 !
W
[ N : 1
) i L’ 1 &4 B I3
rd s ot - 1 —— m
r ) 1’.7 o — -
1 7 [ 8 L3
5 4 4 4
Carus 31.029 2 2 19




4

i

i

&

I A AN
S

P

%

FRO—

0

7h
Carus 31.029




o

[ *

P

1Y
H

="
]

v v v v v

21

Carus 31.029



2. Chorus

29
Tromba I @ 1 Ty —
inD S5 . .
Tr. 11 T I
0 61 | 69
Tromba H, Hi X T e ¥ 1L T o
o e
)
69
Timpani ﬂ'———g‘ I T &3 —
ind-A A . -~ i)f g
4
Oboe | % ——
Violino I >
3

Oboe 11 & e -
Violino 11 o -

n 1 .

— 1
Viola W —
n 4

oy
Soprano w |

Alto

Tenore

Basso

———
¥ i
dan ken dir,
thank

e

22

Th?e,Lord,

=

Carus 31.029



Carus 31.029

=
1 €. — b hd
V4
e
o)
- — — —
| €an)
St
)]
s 5 - o e
,I
al H4 )
[ 218 H
Lib 1§ o i
& z
&)
1Y
N S
[ €. MR
N [ 4
Y] L7
1Y |
N 1 -
EE tr
| l l
tutti
o !
h1y Red T
-t o i
e/ ] \)rz, t
Wir O sottwir dan - | - -
We ~&\God,we thank
tutti )
1y 1 N n
b 1 i I
Al 5 | i
Sl =4 z =10 —
e & -
Wir - - - - - - ken
We Jdod,wethank Thee,
- By —
i |
- ken | dir
Thee, \Lord,
P
&
> b pee=y i
dir
Thee, Lord,
 —
i
T
]
3
— .
i i




é g
& ==
0
I
]
e
2oL |
i
o i

.) [
% _— e § ; | R i = t\’b'% y
S —— (=
N
>
i.(/
§EY
Bi=— -
|| — " LA s =
gl Qﬁ L
1 i
o o s
ryj T !
- —  ken dir - -~ di-gen
N Thee, |Lord, - - vel at
=En = ——
S & s
.) [ =)
dir | ! . i dei-ne Wun -
Lord, 2 all Thy won -
N e 4 j
Q‘J + Qo ) — (=)
8 und - &Qs,‘ - di-gen |dei-ne Wun - |—- — = ~— |der,
ar” \Q; - - wel al |allThywon — |- — — — |ders,
>
O
N
' Q{\% s S =
& et c
\30 di-gen dei-ne Wen - - -~ - ~— der,
> — vel at a ywon —~ ~— — — — (ders,
Qo(\ ! at allTh d
T i 1
E==Si=Sasiarrrs
T H ¥ ¥ ~J
5 8 6 5 § 7
4 § $
Sol e rrrrn s
" | —— + 1  — e \ +— .
\ T T 1 1

24 Carus 31.029



16

dei-ne Wun
all Thy won

wir dan - - -~
we thank
} T
1 1
7 & =
- - ~ - ken dir
.. Theelord,
s -

-~ ken dir,

TheglLord,

L

Gottwir dan
God,we thank

i

e

o =

— !
ken dir, Gott,wirdan - —~ —~ — « -

ThegLordGod, we thank
. A
A= |
T
7 L 4
2 2
e N

Carus 31.029



22

- = S -
DJ
]
?; o " Lo o Lo
AN ¥y
[ )]
-'q% _— . T . Ly
i ’ & &
ﬁﬁ £ I vl
I 5 1
ANy 1 1 1 Af i ' :
e * 1 i i
| 9“ Ob. .
Jiy i Y
b1y £ Y K uel
s = = |
".jg“r I T \
Vie. r
4L ) ST
flas i 8 £
o e e
f 1
‘ o &3
e & 1 | el
W S T _F ; % =
[ T 1 | i . ¥
e ! ' I i
- — ken dir, [Gott,wir dan - dir,
e TheeLord, |\God,wethank __ Lord,
?u. I s W
B o u— %
RN A 1 %
Gott, wir dan -~
God, wethank
1
i
- -~ ken dir,
I Thee, Lord,

) ry.
%n' ;.&

# =
! |
6 6 9
5 5

i
T

ver - kiin —
we mar —

Carus 31.029



S
| i I : i i
1 ! I 1|
+ + t 1
g 5 5 7
2 3
e,

e

e

- - o  —d e S
- -+ 5  — — +
.) H
Y]
-q: N T T TN Rl Ry
8
$ L i e
kil
Y
- &
1 -] }9 {a i ]f——p—
') T i ¥ T
S
2 Y
, S
=
2t
b e - =3
I L -
D wir O_\),b gen dir, |Gott,wir dan - —
we Thee,Lord,|God, we thank
/) £ o ol - e
@ - ===t ==
wir dan — — - - AQ Jirdan - |~ = — - - — - - - ken
we thank..... < £, we thank Thee,
= P
¥ 1 ¥ i i
g Gott, wir dan - - wir dan - - - —|— — —ken dir,
God, we thank we thank Thee,Lord,
— 2
e F——F
- - - - pe Wun - - der,wir dan-ken |tilir, wir dran - —l;en
Thy won~ ~dersuwe thank Thee,Lord, we thank  Thee,

Carus 31.029




34

Jn —

:@ T {2 e [ - el e
| ;
e
0
(s — —
e

:
:

™
”1?
9

3
=
AN

QLU
R
QL

F
TTe
L 188
I
TR
e
0

Y
%ﬁﬁ 1w s
18 i I ! i i i H
i i i ] 1 1 1]
J o - Kken | dir . ver-kiin - -
Thee,|Lord, . we mar — —
2=
1Y I X :
bl 1 1 i 1
R— ] = T —
D) . @ o AN .
dir, wir dap - - - | O ottwir dan - |- - - -] - - — ken
Lord, we ithan’ - oV . God, we thank Thee,
Q}\'
- g _ .
(Q\\ 2 g?'  a— £
& — ——t—
&éy — — ken dir, wir dan ~ - |- — ken
[ — Thee, Lord, we thank . Thee,
{ i % ) *IF } for) i
& dF—Fe—=2 P : Z
’ dan — — — — — — ken dir, Gott, wir  dan - ken
thank Thee,Lord, God. -~ #howlk  Thee,
{ }
z 4 bz
i e |
6 7 6
5
—
3 ]
7, ]II'" Q‘tj:». e T — - P

28 Carus 31.029



40

B

A
£
DY,
e
1 £4 |
N s S
i) ] 1 I I I H i
PY) 1 T ¥
rh==—— =
.) (’i L &
i
ot = =
B,
'ﬁg'l&u i
g}t : i } e e ——
- = — di ~gen |dei-ne Wunp - - -~
- - —pel al all Thy won ~ -~ -~
iy ; J )
F— P —— *
S== A &
dir und . ver-Fin - - -7 A& dei-pe Wup— -~ - |- - - — = — - —~
Lord, and  we - & el Thy won - — |- - - — - - - -
&
! t}@
o S Samr —
= qg;é‘ | = TR —
gj dir QD und__{ _ ver-kin - — — |- ~ — di ~gen
Lord, \Q,A and — we mar ~ —~ — |~ ~ - pel at
>
o
% - OK . — — — 5 Ry
X t
Y !
(’\\} und
Q and
o
&
! £
7
7 7b
B
<
| e

Carus 31.029

29



/ n
ﬁ — waw — i = s
e
b
ey = = — — = =
o/
'6?% w = d s w o

ken
Thee,

dir und._.__|
Lord, and ___|

i L

foodod

&5
L

—
J ¥ @

der, wir dan — -

dan —

ders,we thank ithank
SR
$ 1Y o SER
"I -
3 dei-ne Wup wir
all Thywon we
P S
L Fe——— | o
p—— ! } PR e S———
:I i £e i % i i ! § i
di-gen deil-ne Wun—~ — — — — — - der,wir dap — — — — = - - -
- — pel al allThywon— —~ - — — — — ders,we thank
oy [— |
1 1 i i 3 i L ;
= =
$ 8 6 g 2 6 5 8
2
— P ;
ti {li 1} JE W—

Carus 31.029



51

/ H e
ﬁ - — e e o e 7
f ' 1 t t : : 1
‘) v ]
%
[Y)
9{ - il E _ ity "H—
£ - .
ﬁ—ﬁ = = “ e
; 1 ] + . — t
e { i
5 iy i fb,
%ﬁk ! : e — ; : N\
<
LI 1 1 H -
& " . . = . &A =
N
i1 i i
— 1
B
1 i i
N S ﬂ
S |
der, wir
ders, we vod, we thanki . Thee,
31 H i i ] A
b4 | t | 1 1 r= £ & A A
J e » — =
-~ — ken dir, Gott, wir de- e %A'Z’ ~ - — ken | dir und ver-
Thee Lord, \God, we”’ O Y — Thee, |Lord, and we
ot o)
}
- ken dir,
Thee, Lord,
L =
wir

Carus 31.029




el N;
L]
Wiy
}
:
i
f
[

N>
i
;
i
i
|
:

e
‘
i
‘
‘
:
'

‘\
cé?ﬁ
=
TR
e
g
L
e
Bi )

[

i
T_

-

ef
ol

Qi
AR
TS

| C.n WL f? f! oMY o o W .. W

A i i i i € 1

e ’ o ! L
dir und ver-kiin-di-gen ken dir,
Lord, and .. we marvel al Thee, Lord,

kiin-di - gen

c%
4

s

[ 1REN

@ |
@
&

O -

$

Gott, wir dan —
mar-vel at e 4 €€, LOTA, \GOd, we thank
1 . g '= -
(S‘ — f? ff 1 1
‘?oQ' ] ; ] ! —
.Y - ken dir, |Gottwir dan~|{ ~ — ken dir, wir dan -~ -
.. Thee, Lord God,we thank | .. Thee, Lord, we thank ___
/-——s
P N f )
. £ ﬁ | el Y 1
| ™Y 1 J 4B, i :
— | E' 5 1 + ‘{' ! .
ken dir, Gott,wir dan- - - — - — =~ ken dir, wir dan- -
TheelLord, God, wethank Thee. Lord, we thank |
o
i ! i et
i i } H i £
T ‘ T
5 8 6 4
g 5 2
RS,

L
RIN{
T
T
Te
TR

32 Carus 31.029



'%___‘__ ? f B & ? .r.
:j’ 1 T

i s = e = e
D) - -

¥ = =

L

™
T

| IRES

el

QL
QL

SEER

T

Gott, wir dan- -

God, we thank

— e ——
= e
______ - ~ken dir,
e 4 1888, LOTA,
\vig " ——— F—F
Y] ' ' ; f
- ken dir, wi dan « =« —~ -
~Thee, Lor? thank
—
= (&) )0 =
L i

Carus 31.029




69

- &
ﬁ 1) W _ _ |
ol | B I
L = I~
- [
o 3
@l T TR T H § Qi
e ) ©3 |
Ha| 2§ |
[ 3
H =8 g%
] ! QLo e
N
B
il #3
Q ‘I\Gsf L) nw 8
ﬂ S
3
3
Gl TR ~ g s
% i L "~
1 7 |
Bl !
R N \ “
l* "l u
QL] T & B Q] |
i g
i T i il
A \
R @ IL ML
TTTe
L188 .t [ AN L) L VAN
TR
'
. o=
L 'S o &8
LIRE ; 1] 3 1) b m
- RREREEE
i Z S
B . ] u B 1 T
A ik 58
zz3 w.n u@ i 2
\ b, ! %m _ ,ﬁmu g

I

Carus 31.029

34



y ho o

@y = = =

e

VRN : : :
I ©

J

De? i 1
e
i T
e &
e)
i {
j|
e
-.\ i 1
s’ £y -
#—gﬁ—ﬁ &
\I!_D kil } 1
e
dir und
Lord, and

G=Sreses

e

—ver-klin~ - -

dan — ken

thank Thee, we thank Thee, Lord, and
— - ,'.
T - ol _ip & ol F::?:#!' 1
— 3 ;  — — : :
ver-kiin -~ - ~di ~gen del-ne Wun- -
we mar - - -vel ~* o - -
i H kil
—
4 8
2 5

Carus 31.029




’>

r Y
H ) i
L fsaed P I | i
N7 L
ANV € § I ! 4 % .
ryj ¥

R

(Qﬁm.

I i It

— t Vv
. ver- kiin - di-gen
— we mar-vel at

ken dir,

. TheeLord)God,God, we

=

g
l
Gott,Gott, wir

— 5  ai—
-+ t { :
|
dan - —~ - |-~ -~ ken dir
thank ... Thee, Lord,
e S
<3 &8 8
———
i !
— der, und ver - kiin -~ - - - - —di -gen
-ders, and we mar— - - - - -pel at
g, £ £ bs
— R e g
! .
4 3 5 6
2 4
3
T
e

BEL

Carus 31.029



Carus 31.029

| H i ™y i ol = 1 F ) a
1 i i ) I i 1 1 i [ ]
&E—-—‘s‘ :  — : 3 — e —— 1 1
e ¥ I
A& e g ) | | S — ] o
L= g e T r | H !
& ; S e i
o A N X TETT O
8, § 2 B i S LN § ! % i LN B % 3. e -
[} I 1 | I e | i i
e e e
T | =4 ol
#on WD LN 1 - __i’*"i { jt
N i i | 1 M M
Q_} i
. —t
™ —  ——
—
e —e——r
i i H I
q y — T
(8 iy —p
. P
7
kiin- di-gen dei- ne [Wun-der, und .|
marwvel al all Thy |wonders,and.__ | - |- ders.
1 — ! { A
= a o——g—a
el j[ _II = mesou, ’b [ % ]
dan~- - — - - - - kep ur fé w| - di-gendei-ne |Wun- - - - |- der
thank Y4 R ~vel at all Thy |won- — - - |-ders.
. N
iﬁ:#;& — & —— _ £\
o R L QOQ’ I S —  — Ty Ty
D NS — F——
&  Gott, Gott Q,A dir ... und ver-kiin-di-gendei-ne [Wun- - - - - ~der.
God, s ] Q& e Lord ., and we marvelat allThy \won - ~ - - - ~ders.
5\
K\QO
O e — N
£ ;\'_—.: = F“*“P
Q}t T A T = T t ;i =
’$0 v i N i i ¥ { % ! H for 4
w ng(\ .a-der, und ver - kiin - - di-gen dei~ - - pnpe Wun- - ~ -~ dern
\qgl .onders,and we mar— -vel at all Thy Towg,
\s\\"b-
e & ]
s e e ——H i
9 8 6 9 8 9 8
4 7 § 7 8
i e s S S S s
1 —— ;' A — 1 ¢



3. Aria Violino Solo

# /Qg # ¥
Violino r o1 ga N l;l " j:"F  A— r -

e

19 #

3 e
Tenore % f 8 'fj {1t — — —

Organo
W %E i =2 i —
Continuo i ™ z T —— ——
z. k) M z L bt . | { i

%
e
e
@l
o [TT8
.—_
yr

w i gh
B3
[EY ¥-1

o
[ Y-

Carus 31.029



YR : pom— e PR —
- . i } f Ta ’_.‘ 1 H i 1 |
o — e = F :
= i
v piano
solo
£ e
et Eer o H =
Y ) L H 1 = LI :l i
Dy, (i ==
8 Hal - - - - - le - lu~ ja, Stérk’” und.. Macht
Hal -~ - - - -~ le - lu -ja, Strength and_. Might
ﬁﬁﬁiﬁ % T ~ ! 5 T 4 t : ]
1 ] s i 171 g I o ! { g 1 1 i
i I o - .l + t
\ e piano s 1 7 6
ny s —
mm— H,__ln_p_:{_
%‘n__‘ !y f | . i H 1| i H
\NiSs ; 1 — o — e ‘
‘) B
J8i } i} | > | "
A H ] 1 % Si R
Py, 1 L ; .a—w—u—%———”
8 sei des Al-ler - héch -~ - - - - gten Na -~
may Thymname be  high er - al
i SR e e s
= e
6 4 1 8 4 3
5 2 4 5
2

Stéirk’ und
Strength . and

==
8
5

nen -“n___

LX)

+ i i H —
vy v — ¥ » -

N
. E:
reg 0\\) p—
M % sel des Al - -~ - ~— ler-héch-sten Na
(_)qg' . may Thy name be high ex - al
g e e
et | H
s % FEE S s — = _
6 6 6 # 6 5
4 4 5 4 $
3 2

Carus 31.029 39



40

/ ! l'@ ’/ — h Y {
- - m—{—l—‘ii —Er_ T — =
¢ ¥ v forte
- i ,_LF% m i ! I -
i I T 1 1 1 T - &l + —
L : ‘ e . &
’9) - — men..,des Al - - - ~  ler -~ hich-sten Na - ~ - men!
- - ted —, Thy mname be  high ex -al ~ -~ - led!
) * e o forte )
TN LI ol } P ’ § & i i { ¥ % ? " | }
l T 6{ i ('i L g" { : i ) i ‘ )| 1 e
bt} i % H E i ; -‘I. d =
™ 6 7 6 6 6 6 6 6 8 5 6 #
4 # 4 5 4 &
2
45

g § 1
SsSasss=s="
-~ le -~ lu~-ja —— gei des
- le - lu-ja — may Thy

wordyll

40 Carus 31.029



o’ Eg 4§ & .
ik I AV "‘"“P -
)i ! — & jst fF' “F—!I‘P_.? % -_F } 1 1
AN 7 A H L i H I I i S —
.) LE -&N T hd d
- oy - I o
- ! i — P s i ! =
o — i “fi—ﬁ’—————————»- ! {0« i +
t) i N 1]
8 - =~ -~ gten Na - men _, Hal -~ - — — - - - - -l -
ex — al - ted __, Hal - - - - B — - e -
H — ﬂF“”?r . } ! 4
! 1 ® 1
et e e e T
~N 6 8 8 8 5 6 7 7 7
5 5 5
65
- P— —
o § 1 | i -

TR
v
7
i
Ll

l o
g la- ja, Stark’ und Macht, Stark’
u ~ ja, Strength and Might, Strength

+ I { ® F—F {
: = et F
I T
o~ 7 9 3 7
9
70
.%#Hbili. = S
St e e s
B .
Pt ’___
i I I I i (F f.__ L :éf \\)fb’ ‘i ® I
PY] i 1 1 ¥ f T 1 Q’b' ¥
8 —0, Stérk’ und Macht & sch-sten Na - - - men!
—, Strength and Migh an {&' high ex - al — — — ted!
t}@
il ‘(> 4 i
b1 : N T I |
iﬂ‘m f Q;({\ e e i — il—j —
& Z 65 o— ' ————F —
6 D 6 4 6 6 8 5 6 6 6
5 S 5 2 4 3 5
>
'\‘%Q
Q )
# O 4 {q (/:!
& gt F =
~‘0Q 4 ’ H 1 SRR
- QY et i
gy —
H H D
i —® }. - 1
e ———————
le - lu- ja, Stirk’ und Macht sei
(_)Qo a4l - le - lu-ja,Strenghtand Might may ... Thy name
t } i -
== e s =
! & & : K
i 6 6 8 8 8
4 4 5 4
2

Carus 31.029




#

men!

ted!

...‘

forte
i .

ist noch sei - ne__
is Thy cho -sen_—_

Carus 31.029

42



™~ gs‘e# s

100 /_
reﬁg 4 = _ _ _ T E B =
\i)h' b i) I i ; e : e ! AN L9 ‘.ﬁ:
piano
N : hl’ § 5 A} A f_y
T e s e e e e
' —— ' ; I { T
}9 da er  sei-ne Woh-nung hat, da er noch_. bei un -~ serm.
there hast Thou Thy dwell-ing-place, there will we... and our.. de- -
piano  —_
. B > o
| T 4 Lo N { i i
m——#fﬁﬂm e re %
| g : H % ] ! -
6 4.
5 5

AN

L en
EELH

105

e X
) LB T T —e— © ,Q =
i *—U—-"-H—H I \)‘o
8 Sa-men an der V& -ter Bund ge - dacht Cz}
scew-danis know the Fa-ther’s lo-ving grace — °
(?’b
O
i |

&
t
#

J
z
-4
i
oo [Th
oS
. r’_"
o): |
?,
J/é@/‘ '
[- OO/

L]

e

n
e

o (10

wen 1
*t-m{w“

ey
]

&
&
ad

]
i
sQQJO\ - on ist noch sei ~ ne  Stadt,
c)qg ~ - on is Thy cho-sen site,
?5) 0
it k =5  — f
—4 =====
= 6 T 5 8

Carus 31.029



o o
e @ e, oty
E#: - I#L!P - D - h i} ﬁ SN =
- P é&_ﬂf_# £ @ @t
) o e e
ﬁ 5 i " . 1 — o
T “ f t  —— 1 f ,’“‘F e = - ——1 1
= = ’ === et ey
? hat, da er noch Dbei un -  serm.. Sa - men an der Vi - ter Bund ge -
place, there will we_. and our... de - - - scendantsknowthe Fa-ther'slo-ving
# | T i t 7 i } ~ } t
SREESSSese—= == ===
N | = i . e §
8 8 5 8 8 s V2 7 9 6 &
5 § 4 :31 5b 5 # 5
125 .
/ & — PP?| - 0 = .lqlx'#rﬂ" r7i
== il ——
8 o - —
s'%“ T _#P f’ % ]
(s 1 - = i
%  dacht, en  der Vi - ter Bund _,
grace, the Fa - - ther's grace .
il
et
» i i
N 6
130
= Ayl
A1 i

an derVa -~ ter Bund ge -
know the Fa - ther's_ lo - ving
‘ﬂ &2 i
1 1
: { ! i 1
i 3 ;
6§ 8 3 6
4 5 5b 5
3
fpe o
= @ 1
hhﬁt’}ﬂ"—r ‘dl 1 ] : | ] —
*‘ i _ 1

bei serm Sa -~ - — Inenan
¢ grace, will our de - scen — - — dants kno
—— {
-, H n H
‘ i Py i H I H
1’_!",_ [~ ?' 4}- 1 1 — =
,L—d—j:——‘ e .
8 6 6 gs 8 6 6 4 “ r
5 $ 5 4 $ Da Capo

Carus 31.029



4. Recitativo
— - - 2 N < & #
Basso %ﬁ:ﬁ-_—g e T e e e e e e e e
el kil ! 1 4 1 4
Gott- lob! es geht uns | wohl! Gott ist noch
PraiseGod! for all is |welll God, our Pre-
Continuo
[») [¥]
5

i L4 id
1 4

| 4 14

b 1) 4 i 4

i
uns-re Zu-ver -sichf, sein

4
Schutz,sein Trost undLicht beschirmtdie

Stadt und die Pr

ser-ver, true and iried, our | Light, our HopeourGuide, Pro-iect- or
Org.
Yy e
| Kl k1l
.3 6 5

%3

He of high é

: G
N

td \)(.)

<
) % b\)c
s o o A
L4 ‘:T‘ - *\0 .
Flii~-gel hilt die Mau-ern 8 Q7" -ten seg-nen, der
ve - 1y lives to Him we \\\A ey’ -1y sta-tion. Here
\)'Z:r
’_F_F ]ﬁ Oi E —
i i #d; AL
¢ s < 6 6 5 6
g
J14 H‘
:-l X H H M . | 4 H‘ Tﬁ ® 5 1V
L . i’l - I M ]'7 | 4 1'1 ¥ | 4
L | 4
Treu- e, die dr a8 | fir und fir Ge-rech- tig - keit be -
Rigth-eous-ness % and Truth and Mer - cy on a firm foun -
L
<
L&
2 o
+ }
8
g gﬂ' o i% o
3 EEEmsEs= 3
g~ \OQ, Wo ist ein |sol-ches Volk wie wir, dem Gott s
(_)qg* Whatpeo - ple | is there a - ny-where, to whomGi
N
?\
N 1
e e
[~ o
e ——————————— 2.3
$ 5, 6 6 ¥

Carus 31.029



5. Aria

kur rUr
| 1851 L 150
ol il
1) <)

@
14
| 4

—
L.
L4

 #.on WL
ANV

Oboe

[y
| #.o WL
ANV 4

Violino 1

e

Hvr ﬁn?
H 100
-
hu' e
q D
) .
O ﬂ.mwu o
0
i
o,
(% v 2
D D “
| B
Jo e
= =}
o ° o
S B &

Organo

Cont.

N
¢ —

i

Continuo

SIETS

u.
| 4

'o
ek

Carus 31.029




— ﬁ Co— ) — £ =3 !—“ﬁ.
R e — —— :
4 | i X

; ‘ .\.1.‘ I. oy f‘\ &
o g ey v
e/ . L ! P 14 T f

plano

e,%
| BEN
o

L 188

n
i
i
ez e

L 1008

& = ]
14 &
piano v
Ap i f —i ]
i | s Sy
N piano
solo
1y 3 (Y !
ﬁ#—{ I

Ge — denk
Be - mem - -

Nur Org. ohne Cont.
& i Y
.Y 1

i

=8 1

< — R
~ ' tasto solo

~d
q‘!
k

nandZ\
‘?g'é\} K

&é"‘ gl ¥ ~ & &
< H &
>

N

58 , |

E=== B o 5

w &

NS .
* X - be, schleuB uns in_ dein__ Er - bar

up - hold wus_. in_... Thy mer
=
e p ——
! ¥

Carus 31.029 47



- et A 2 o
® t . — “‘?’ T ‘
5 L f ﬁ::!....-..gdl ! vi ’;F 4 I . !
forte
-/ I i 3 k
1 L .Y 1 t .‘ q__ L 3
i. |§i! 1 vg
v forte
- — " !
& - ‘I_\L _Jt e ;,' i
forte
‘W' 3 T =
A *  forte '
2:%_" o Y] hd
i H H i
Nk 1 H
(Y "
ein
still !
m'it Cont.
s et
W e e — e

™~ ® 5 9

48

N
DY =
— I L 1 L hE‘-J“J_r_!&“ 8 = 7
7 7 8 6 3 8§ 6 1
g § : by : tasto sow

Carus 31.029



eu% g% e
= ==
d-—_ )

H
X ] ":ﬂ§ . ] T F%:’:#::
Jn’ ;' iyl i- s’_qg:‘—‘i_‘l' © u ¥
: — i e = : ] i
—he—o = P KFoe—e—w

i

N Thy mer

cyy Thy ten —der mer

O
?: !l\ i | 4 L i Y
 — N n I — o i
& = =S

Carus 31.029




33

. ~ o
r %Q@ 7 £ Hi 1y e

-J wﬂn i }

: QE. i | - 3‘. H“ s "_'—'"‘h
— e —— ' W g : 1

_— o m— T i

X ~
A W 7 1 ;  — — y : -
S T S e =R A=

.) p— & 1 N ———

: b il
\
37
= )
Eo 118 1
L+ § i
e —
plano
o
[N kY

g

, B0 uns.re - gie - - - uns
Q}\QQ’ the ru - ~ lers who di-rect Thou

\)‘oqo z. ohne Cont.
?\ =  a— o i J\l o H_-gl’

1 | 4 | 1) 1
I 17 . H M

2 5 )

e

Tasto solo

50 Carus 31.029



/ P L g,
0 HP- s, i
- _}'-f" I t g — — ol - ;3 E
[Y) ; = !
It e e - i
) .Y i
G ¢ =8 =
L [y 1 e { 5
+ H ﬁ
DY) 2 ' v
e i .
N
gy —
0 Y ) o A
Al i
Y] y B
lei -~ - ten, schiit - - zZen, fiih —
guard us, guide______, pro - tect
i1 | & 3
|
7 I as

Carus 31.029

Iy

-%

o,

-1
oot
(T4 <3

b op

51



AN

e

o qo il y By Y

\s\\?} £ & ;’ ; §

3 ‘

Q,O‘ Seg - -~

,b_‘o Bless
$0
S e S M
- . 14 1 i"\ * K]
- 4 T 9y ~— " v
6 7 6 ¢ # . 6§ 55
piano 4

[¥T X

Carus 31.029



/ e
i | 4 M- H | =
4
1 ho "R
e
Y]
i - —
(o hi]
Y,
B
B
i
J[.J - o
Y] | 4 1
gie - ren, uns lei ten, schiit- 7
rect... us, Thou guard us, guide
o ol
CR Y : [

nr g

Carus 31.029

wien '1::,

AT gL




6. Recitativo

b "’A SOZO 5 3 5
Iy 1Y & .Y i Y |\ B
Ao BEER : ————
| 4 ‘é)u d} b ;\’
Ver-gi8 es fernernicht, mit dei-ner Hand uns Gu-tes zu er -
Cont Org. For-get us not,0 LordgstreichoutThyHand,Thyboun-ty rich be -
Continuo 8]
5

% i Y " ;\s dl‘\ iis ﬁ:ﬂ i“‘ &
? — ‘) + } + g . —
wel - sen; 80 soll dich uns - re Stadt und un
SlOW.e Thy folk in thank - ful praise thro’ - oul
ﬁ, —
Y, 5
%% 3 ll Y
b A N
3 & > =
dei ~ner Eh - re wvoll, mit und
here fo ho — mor Thee; to p all
” e ae oo e
Cal T‘ Ll e
\
ﬁ, 7 Soprano
el Ja—
e
Q
(9
Alto %
L 5
&Q' —a
O
5\
al Oﬁ\% & -gem: A - -
A < sing - ing: 4 - -
(%) Lt
#}’ ° > &
Q K Y i
n Q ] i
o A - -
<% -
WX A -
\‘\\"b' tut;‘tl—-———"‘-NN
RN . = £
T L : =
S ¢
i Az
v 4 - -
O - ?
e i3 i ; ’v
i i 6

Carus 31.029



7. Arioso

_pay Allegro ,
i
Alto m m\u - ! = % +—t fiF-“
D) LA .
- - - - - - le -~ lu - ja_,
- - - - e - e - lw - ja__,
/—-'—"""""-—~
Organo &_H . ;m& T £ o —
obbligato f 3 i‘ ! t .
e & .
ian
€ } () A pi 9 % 4 5 Y
Continuo 7y 2 3 t ;’ & °
b :
3
/ i i I
s s e ———— s :
_‘__i — )| | L i i () ‘M
: - R e b e é
Stérk’ und.....  Macht sei des Al-ler - héch ~— - )
Strength and...  Might may Thy name be  high R Q}({b
S £ e !.’.' 4 5 P
e EFEres | e (2 F=
)

o d
\s\zz}“ Strength and__  Might — may T _
>
N W P
I PR, A SR, &
TR e S o 1 P Te
(9% 1 i - !
N —ci—— =
: # a 2 .
. = T g (t S
) . % i i 1 ]
[{] 8
5 5 ® 6 g $

Carus 31.029



e prp—_—
H s 1 ot |
e S ® ' &
-~ = ler - héch - sten Na - - - - — - = = - men ,des__
. be high ex - - al - - - - - - e 1/ SThy_.
omm— I N! g *N; \% { AV ¢ {,##’m\‘*)
19 # H H H )
= T ¢ : e =
Q) I ® rs s — %
T | ——— f t
e ===——=
| - ! -
7 % 4 6 7
6 3 8 3 ;
Y 21
! ~
M@ e e = !
Al — - — - ler-hoch-sten Na - men, %
name be high ex - al - ted, QQ'Q\%
) ﬁ) £
Oy f e :
Ay i - -
l o - |

Carus 31.029



o —
& I i i i ~+ _-|'_|ﬂ : : T i m ﬁ 5
S e — e
e
- - - le - lu-ja —  sei des Al - ler - héch - - —
o - - le - lu-ja ... may Thy name be high
™
T 10— = i T ===
¥
& + 4
SRS e P F e far
i i i t I H
7 6 5 6 9 5 6 8 6
3 4 4 3 5
40
A — i m———
— E——— =
e/ & "*-‘-:‘ﬁ:
- - - gten Na -~ men . !
ex - al -ted !
£ —
P ] 1

n - ja, Stirk’
u - ja, Strength

Stirk”

P
TYJ:
;HJJ
A R

I 1 i

H : i

!

» @- o = &

, Stirk> . und Macht sei
, Strength.. and  Might may ...

P AN A A
1 ? ij ? '
!——"H'—  —
is.)
e ,P P -—
S S I
Carus 31.029 5 3 2 57



/ o
t g —i T D . S cant S m—1—
v i = &"“"—M 1 T T T
I ry) < o5& o = .’{ & .} o ¥

Nas - - — menl Hal - - le - lu - ja—,Stérk’ und

al -~ - - ted! Hal — -~ le - lu -~ ja,Strengthand

T T —)

] i - .IF ﬂ_\:!
aES S SSESSt s isSSetSSas ==
s { { } ! e !

e ! e
G e —
b i 1 i " ? i - { F <4 | § [
6 5 ' 6 & 6 6
4 3 5 4
2
57
/ 1 Ly I.'_ﬁ‘ H *'
= et ——
o 2 é
Macht sei des.. Al- ler-héchsten Na - -~ - men! $
Might may Thy_ mame be high ez - al - - - ted! X Q’Q\?’

g~
':5 £
£ i}"
=

=

O&
e
S
: St —
qgj?o
"X
X7 o 8 o gl
\) - = =
H =:"F/Nl'f? o
L= o B i —
Y S Vv
= i
i { H iT
8 8 ]
4 4
2 2

Carus 31.029



8. Choral

A 1/9 .
AN AN L3} AN AN AN
TN o i |
.J | .} ¥
Tromba ) — - J 9 4 o  — J i—éi-————
I, Il in D . é &'-‘ —=% o -
C1 e
Timpani 2 ‘\ P - —3
ind A i}z S L c %
Oboe I, 11 %ﬁ&—'ﬁ—f :
Violino 1 e
Y]
[ Y JI £
Violino 11 (.
e e
Viola y T .
Soprano %—ﬁ%é} I
g e
Alto 1 N ‘& ”_b.]!j__
— " 1
ﬁ "% (ob_ und |Preis_ mit | Eh - -
<
O \’o woll.. in uns_... ver - meh - -
bq} 2 glo - vy, |praise.. and | ho - -
@Q In |Faith will | God — up -|hold
<
. et
%% ) - e —— N r )
Tenore Q,A R I 7 i o —— i ]
v H i
.(\'g 1;’ Sei Lob und | Preis.... mit Eh -~ -
{\QS Der | woll in uns..... ver - meh ~ -
@) Be glo - vy, |praise.. and ho _ -
& In  |Faith will | God— up _|hold
)
N
) &0 TE et 2 =
N = ; =
Q,\’\“ " Sei Lob und P .
QJ()\:'* Der woll In 1
Qonp Be glo- my, m
?\\)c) Cont. og. | J In Faith will 6
£ o £
Continuo 7 et t@ — —I -~y -
6 5 9 81 5 8
8 i 5
Carus 31.029




4112

o7y N o
£ > =  —— = s 7
5—] & ——— : ; !
J 5 '
' ¥r
(o) | | ' | |
2 Y -  —— H— S—"
&5 [ o x K <) Py L™ AN B £ 2
= Al ) A © hd o ol =
Y I | ¢ | |
o/
N ,
3 T AY h'Y AY . H AY 5
& = —3 % T ——— :
A ) A ) ‘ B I #’ l
3 ') ¥
g & ey
t t T =  iam—— Wi o 5
kAl g 1 | i 1 JI L—ii ; i K]
e
') ‘ .
i 1|
e — =
.) T
O
ﬁ‘ﬁn—a—F 1 —
o—F— I | t
-.\ T f ¥ I
B m S
—F P ! ?
u— i ——
Y]
ren, Gott Va ~ ter,
ren, was er uns
nor io all of
us, He pro- mised

j

e —
) i 8 ]
4 5
2

i - — gem Geist!
den_ ver ~| heiBit,
Tri - - mni - ty.
must 12— be:
= +
= —_——
¥ T
i - gem Geistl
den ver - | heifit,
the blest ri ~ - ni - iy
and 80 must k14 be:
\\ _
1 M| ; ‘P r ﬁ :
 S— 7 L;; ! —T o —
- ter, Sohn, “f
uns aus
of the
- mised and

Carus 31.029



Py,
=y

7
e e
+ T t : 1
o I
#_‘; ; } T 1 i ‘
e S e S
._) 1
@
! e e
N i | ¥ |
o B, ’
ol - + -
t 1 1 t 1
©  daf | wir__ ihm | fest
that We.... may |trust
% ,"“'N‘i } B - i
4 =s=—mss=s
daB wir . ibm fest
that we__.. may | irust
— —
=
H : 3 I %
% daB | wir—_  ihm | fest__
that we. . may | trust...
%—f - £
! - ] = !
N daB wir ibm fest
that we may trust
%ﬂ ® ] ?
H— L  —— '
6 8 7 4 3
4 4
2 2
| » 22 o ~ i
1
&
ﬁm’m ! —
Py, e A i
) )
5 * —p=
= e =
m P
q’?‘ i
—TfiFr— ‘*‘:“O

N
T == |
So — auf ihn, von Her - zenauf ihn  ba
y\\) on re - sz‘wd re - ly up-on Him so
% —=+ I"%P_"" m"‘ ’_T_
i T ]ﬁ‘“’“ 4 T lr : + - —_—
6 6 6 5 6 5 5
4 5 ¢ 2

Carus 31.029



4 3

&
h

/ *. & L
%%n £ e 2 e —F e
.) hiJ H i ]% g ;f\ { lr § H i ¥ | I
i ﬁ 1 M .; ]i }
e 3 P —
.) { o T 1 {
. o)
s R =
LN ; + ' } f { +
')
1 - -
T % f—rpa—r e
ft ! S— | —
v uns'’r Herz Mut und Sinn  ihm |trést - lich
heart and will and mind hold | fast io
| R =
D) un ~ ser Herz_ ;Mut und | Sinn  ihm/| trést - -
heart and with . will and |\mind hold| fast
: e R B s
hid ] ; I 1 1
i i i } g g §
? uns’e Herz, | Mut und | Sinp  ihm|trést - lLich
heart and il and ind hold)| fast io
s
Al e il
e e }
b . 1 |l  S— .r
" -~ ser Herz. ., Mutund Sion ihm
heart and with will and mf@\zd hold
W =

} i

P i

e

{

—F =
wir_  zur A — |men! wir
all . o - day: A -~ |men/ for

i LT i m
; gf j T
wir zur  |Stund: A -~ - - men!
all o - ;igy: 4 — - —  men!
p— " ]
e e o & —
e fo—
sin - gen wir zur... |Stup i
sing we all fo - da
1 ﬂ
= 7 —F
s!'ﬁ - - — gen wir zur Stun
sing we all o ~ da
4 o e ' ,
— — ! ‘ﬁ:‘\ . ”‘;:P‘*x S—— b
6 8 6 8 g ¢ 6

Carus 31.029



Carus 31.029

39 o
AN Y i AN 3 AN For )
P ——— g e
5 f '
¥ ') tr
J | | | | &g | ﬂl\
4 i  — e i 4 i ® 1 & 7
%) + X  — 2 e X @ 1 % & 2
r o i ! ! !
o/ o/
. ~ g N
5 2 o “ i 4 1 i! 4 } f
K .Y koY i [ Y |
. A ) A} Al ) A3 ‘ A ) ‘ a
- i
H F 5
gﬁ e 2 —
'j ¥
{
= =
]
Y >
N 5
t i =
N N 1 %
o
; —p
J 1 —
wer - er-lapn - - Her-zens - grund
this our por - - take a - way.
&
1 — } ; \)Q})O t { T foog—— o
1 J 1 H | I i
& =+ e @& = -y ™ S -
wir  wer O,e. x® afwir__ aus. Her - zens -| grund.
for  ihis ‘tif E}Q} A \naughit.. can take . a way.
N
&
6 , A

N - ! &

2 =+ === F
gen,glaub’n wir aus Her - zens grund,
tion, that |naught can |take a way.

i 1
S e
e §
- gen, glau - = ben wir.
- tion, that . no- thing
N Py
1.1 r_ . H
¢ - —— -
8 5 6 6§
8 7 5 5




Hinweise zur Edition

Von dieser Kantate sind sowch! Bachs autographe Partitur

als auch der von Bach benutzte Stimmensatz erhalten;

beide Quellen befinden sich heute in der Staatsbibliothek

zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz (Signaturen Mus. ms.

Bach P 166 und Mus. ms. Bach St 106). Der Stimmensatz

besteht aus insgesamt 23 Stimmen und umfasst neben

dem einfachen Stimmensatz auch Ripieno-Stimmen fir

jede der vier Singstimmen sowie Dubletten zu Violine |, li

und Basso continuo; eine zweite Dublette der Stimme flr

Basso continuo wurde erst fir eine Wiederauffihrung

1749 angefertigt.

Hauptschreiber des Stimmensatzes ist Johann Ludwig

Krebs (1713-1780). Die Violin-Dubletten sind wie tiblich

von Nebenschreibern notiert. Die erst spédt angefertigte

zweite Continuo-Dublette schrieb Johann Christian Bach

(1735-1782). Die transponierte Orgelstimme wurde

Giberwiegend von J. S. Bach selbst geschrieben; er hat

darliber hinaus — ebenso wie Carl Philipp Emanuel Bach é
(1714-1788) — einige der anderen Stimmen fertiggestellt.

Uberliefert ist zusammen mit den Stimmen auch ein \@Qo
Textdruck von einer Wiederauffiihrung 1749. QQ}

An einigen Stellen weichen Originalpartitur und Stimmen >
voneinander ab. Uber das Wichtigste sei im Folgenden .(/
berichtet: O

O
Satz 1 S

Die TempoUberschrift ,Presto” findet sich weder in der \OQJ
Partitur noch in den Orchesterstimmen, sondern nur in der ,O\
Orgelstimme (autograph). &

Takt 13, Continuo: In der Originalpartitur steht ein Achtel, \\‘6

im sonst gleichlautenden Bass der Orgelstimme ein Viert &
Die Stimmen haben einheitlich das Viertel.
Takt 27f., Organo, rechte Hand: In der Originalpan
sind die unteren Tdne jeweils vertauscht: g7 e’

Wir folgen der Stimme, die auch mit der Par

77f. Gbereinstimmt (dort Partitur und Stim

Edition).

®’b
Satz 3 O
Takt 76 und 78, Violino: In C bé
2. Achtel wie in unserer F~" \(\ 6
und 68 (sowie die Anmr dSSEﬂ
die Stelle dennoch ur

Takt 118f., Tenor: Hie, Jmme vom

Textdruck ab. 7 - ,da er Lust
.aung hat", so im

zu wohnen b . Qo
\
Textdruck sc Q" . 100f.); wir passen
die Tev’ q} iextdruck an.
L
QO
Q

Q’Qo ad: In der Originalpartitur zum
\\’zr _.oenote d2. Wir folgend der (hier
P Ldmme.
/6, f‘ 0\ rechte Hand: 2. Achtel in der Original-
Jer (autographen) Stimme e2, wie an der
b ?\\)‘oqo in Takt 68. Wir folgen der Stimme.
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